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ENGLISH

The assembly should be carried out by

a qualified person, due to the fact that
wrong assembly can lead to that the
furniture/object topples or falls resulting in
personal injury or damage.

NOTE! Screws or fittings to fix the
furniture/object to the wall/ceiling are not
included. Choose screws and fittings that
are specially suited to the material in your
wall/ceiling and have sufficient holding
power. If you are uncertain, contact your
local specialised retailer.

DEUTSCH

Fachkundige Montage erforderlich.
UnsachgemdBe Montage kann zu
Unfdllen fihren; Mdbel/Gegenstand
kénnte kippen oder umfallen. WICHTIG!
Schrauben oder Beschldge zur
Wand-/Deckenbefestigung sind nicht
beigepackt. Achten Sie darauf, dass Sie
Schrauben/Beschldge entsprechend
der Wand-/Deckenbeschaffenheit

und mit ausreichender Tragfdhigkeit
verwenden. Erkundigen Sie sich gfs. beim
Eisenwarenfachhandel.

FRANCAIS

Le montage doit étre effectué par une
personne compétente. Un montage mal
effectué peut provoquer la chute du
meuble/de I'objet et blesser quelqu’un.
ATTENTION ! Les vis et ferrures pour fixer
le meuble/I'objet au mur ou au plafond
ne sont pas incluses. Adaptez les vis et
ferrures au matériau du mur/plafond

et au poids de I'objet. En cas de doute,

demandez conseil & un vendeur spécialisé.

NEDERLANDS

De montage dient te worden uvitgevoerd
door een vakbekwaam iemand. Foutieve
montage kan er toe leiden dat het
meubel/voorwerp kantelt of omvalt en
iets beschadigt resp. iemand bezeert.
N.B. Schroeven of beslag om het meubel/
voorwerp in de wand/het plafond vast te
zetten, zijn niet inbegrepen. Denk er aan
dat de schroeven of het beslag dat je kiest
geschikt moeten zijn voor de wand/het
plafond waarin ze vastgezet moeten
worden, en voldoende draagkracht
moeten hebben. Neem bij twijfel contact
op met de lokale vakhandel.

ITALIANO

Il montaggio deve essere effettuato da
una persona competente. Se non viene
effettuato correttamente, il prodotto

puod ribaltarsi o cadere, danneggiando
persone o cose. N.B. Le viti e gli accessori
per fissare il prodotto alla parete/al
soffitto non sono inclusi. Scegli viti

e accessori di fissaggio in grado di
sostenere il peso del prodotto in questione
e adatti alla parete/al soffitto a cui
I'articolo va fissato. Se hai dei dubbi,
rivolgiti a un rivenditore specializzato.

ESPANOL

El montaje lo debe realizar una
persona experta, pues si no se procede
correctamente el mueble/elemento se
puede caer y causar dafios a personas
u objetos. JATENCION! No se incluyen
los tornillos o herrajes para sujetar el
mueble/elemento en la pared/el techo.
Recuerda que los tornillos o herrajes que
elijas deben ser los adecuados para la
pared/el techo en donde irdn sujetos, y
que tenga la resistencia suficiente. Si no
estds seguro, ponte en contacto con tu
tienda especializada.
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PORTUGUES

O mével deve ser montado por uma
pessoa especializada, porque se ndo

for montado correctamente, pode cair e
causar danos. ATENCAO! Os parafusos e
ferragens para fixar o mével a parede/
tecto ndo estdo incluidos. Escolha sempre
os parafusos e ferragens apropriados
para o material da sua parede/tecto e
que tenham a suficiente capacidade de
suporte. Se tiver dividas, contacte com um
especialista.

SVENSKA

Monteringen ska utféras av kunnig person,
dé felmontering kan leda till att mébeln/
féremdlet tippar eller faller och skadar
nd&gon eller ndgot. OBS! Skruvar eller
fastbeslag att fasta mobeln/féremdlet i
vaggen/taket medféljer ej. Tank pé att
skruvarna eller fastbeslagen du vdljer ska
vara avsedda fér véggen/taket de ska
fasta i, samt ha tillréicklig barkraft. Ar du
osdker kontakta din lokala fackhandel.

DANSK

Monteringen skal udfgres af en kyndig
person, da fejlmontering kan ferer til at
mgblet/genstanden tipper eller falder ned
og skader nogen eller noget.

OBS! Skruer eller beslag til at skrue
meablet/genstanden fast i vaeggen
medfelger ikke.

Husk pd at skruerne eller beslagene du
veelger skal vaere beregnet til vaeggen/
loftet de skal skrues fast i, samt ha’
tilstraekkelig baerekraft. Er du usikker,
kontakt da din lokale fagmand.

NORSK

Monteringen skal utfgres av en kyndig
person, da feilmontering kan fere til at
mgbelet/objektet kan tippe eller falle og
skade noe eller noen. OBS! Skruer eller
festebeslag til & feste mgbelet/objektet til
veggen/taket med felger ikke med. Pass
pé at du velger skruer/festebeslag som er
beregnet pd& det materialet de skal festes
i, samt at de har tilstrekkelig baerekraft.
Kontakt din lokale faghandel dersom du
eritvil.

SUOMI

Asennuksen voi tehdd asiantunteva
henkild, koska virheasennus voi aiheuttaa
huonekalun/esineen tippuumisen tai
kaatumisen ja vahingoittaa joitakin tai
jotakin. HUOM! Ruuvit tai kiinnikkeet, joilla
huonekalu/esine kiinnitetadn seinddan/
kattoon, eivat ole pakkauksessa mukana.
Valitse ruuvit tai kiinnikkeet, jotka sopivat
seinddn/kattoon, joihin aiot tuotteet
kiinnittad, ja ettd niillé on tarpeeksi suuri
kantavuus.Jos tunnet epdvarmuutta, ota
yhteyttd paikalliseen ammattiliikkeeseen.

POLSKI

Montaz powinien by¢ przeprowadzany
przez osobe odpowiednio
wykwalifikowang. W przeciwnym razie
Zle zmontowany mebel/obiekt moze sie
przewréci¢ lub rozpasé wyrzgdzajgc
krzywde wtascicielowi. UWAGAI! Komplet
nie zawiera wkretéw ani zamocowan
potrzebnych do przymocowania mebla/
obiektu do $ciany/sufitu. Zawsze wybieraj
wkrety i zamocowania odpowiednie

do twojej sciany/sufitu i odpowiednio
wytrzymate. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci nalezy kontaktowac sie z
lokalnym sprzedawca.



CESKY

Montdz by mél provést kvalifikovany
odbornik. Spatnd montéz mize zapficinit,
Ze ndbytek ¢i véci se mohou prevdzit nebo
spadnout a mohou zranit ¢lovéka nebo
zpUsobit Skody.

UPOZORNEN!I! Srouby a kovéni nejsou
soucasti baleni. Zvolte Srouby a kovdni,
které jsou vhodné do dané stény ¢i stropu
a maji postacujici nosnost.

Nejste-li si jisti, obrafte se na nejblizsi
specializovany obchod.

SLOVENSKY

Montdz by mala vykonat kvalifikovand
osoba. Pri nespravnej montdzi méze dojst
k prevrhnutiu alebo pddu ndbytku/objektu
a k pripadnému zraneniu os6b alebo
poskodeniu majetku.

UPOZORNENIE! Skrutky alebo kovanie na
upevnenie ndbytku/objektu na stenu/
strop nie suU sucastou balenia. Pouzite
skrutky a kovanie, ktoré si vhodné na
pouzitie do materidlu danej steny/stropu
a maju dostatoénd nosnost. Ak si nie

ste isti, obratte sa na Specializovaného
predajcu.

MAGYAR

Az Osszeszerelést lehetSleg hozzdértd
személy végezze, mert nem megfeleld,
hibds Sssze-, ill. felszerelés esetén a
butor felddlhet, leszakadhat a falrdl, ezzel
személyi sérilést vagy balesetet okozva.
FIGYELEM ! A butor fali / mennyezeti
rogzitéséhez szikséges csavarokat,
szerelvényeket kilon kell megvdasdarolnod.
Vdlassz olyan csavart, tiplit mely
leginkdbb alkalmas az otthonodban
taldlhaté fal / mennyezet anyagdhoz

és teherbird képessége is megfelels. Ha
bizonytalan vagy bédrmely kérdésben,
fordulj a szakképzett eladéhoz az IKEA-
ban.

PYCCKUIA

CbHopka BOMmKHA NPOWU3BOAUTLCS
CNeumnanmncTom, TaK Kak HempaBunbHas
cHopKa MOXKET MPUBECTH K
ONpPOKMAbIBAHWIO Mebenn/npeameTos,
4TO MOXeET NnoBfeYb 3a cobow ylepb nnu
TenecHble NOBPEXAEHMS.
BHMMAHWME! LLlypynbi unu kpenneHus
ons donkcauun mebenun/npeameros

Ha cTeHe/NoTOosKe He NPUNAraoTCs.
BbiBupaite wypynbl u KpenneHus,
KOTOPbIE MOAXOAST K MATEPUANY
Bawwx cteH/notonkos u kotopble
06napaloT [OCTATOMHOW HecyLen
cnocobHocTbio. B cnyyae kakux-nnbo
COMHEHUI 0BPATUTECH B MECTHbIN
CNeunanmn3npPOBAHHbIA MATA3MH.
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REAEFHETWARMT, BRH
TAMAMEIRARK TS EAREHRR
REMBBY, EXER, TB BEA
TEEE/MEERET, RIFAKEE
/TR, RFERNREEL, FR
BRBEEN. FEN, ARITAA
REM,

BAGE

AN TIEFRBAZEE L BTHICARY,
BREELKERELTHANITONDA
MToTLLESIW, EERBEY DEAILT
BEINTVWRWGEICIE. REDEREP
BETHFICLY THPHBIC DAL ZBHR
rHY F7,

ER B RFICRYR GO RY
PRUVBEEERIEFEFhTWEEHA, B -
XKHOHMEICEDLYE., +ORELHIFT
ZHRIVPRVEEELAEATLEZL,
CTARBEDIZEICIE, BIELDEMEICT
R IEE W,
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